A2.27.1 Die Dusseldorfer Modetage
Die Disseldorfer Modetage

Dusseldorf ist ein wichtiger Orderplatz fir Mode in Deutschland. Wahrend der CPD treffen ".ﬁ-:
sich dort viele Besucher und Fachleute. Es gibt ein digitales Portal, auf dem man [
verschiedene Marken entdecken kann. Einkaufer informieren sich Uber Messen und
Standorte. Man sieht kleine Boutiquen und grof3e Labels.

Disseldorf is an important order location for fashion in Germany. During CPD, many visitors and

professionals meet there. There is a digital portal where you can discover various brands. Buyers find out
about trade fairs and locations. You see small boutiques and big labels.

1. Wo befindet sich der wichtigste Orderplatz, von dem gesprochen wird?
a. In Mlnchen b. In Hamburg

c. In Berlin d. In Dusseldorf
2. Was hilft dabei, viele Marken leicht zu finden?

a. Ein grolRes Einkaufszentrum b. Ein neues Mode-Museum
c. Ein neues digitales Mode-Portal d. Eine Modenschau im Park
1-d 2-c

2. Read the dialogue and answer the questions.

Kevin und Marilena planen ihre Marketingarbeit auf den Dusseldorfer Fashion Days
Kevin and Marilena plan their marketing work at the Diisseldorf Fashion Days

Kevin: Né&chste Woche beginnen die Dusseldorfer (Next week the Diisseldorf Fashion
Fashion Days. Bist du auch dabei? Days begin. Are you coming too?)

Marilena: Ja klar, wir arbeiten doch dort fir unsere (Yes, of course, we work there for our marketing
Marketingfirma. company.)

Kevin: Genau. Ich wusste nur nicht, ob du auch kommst. (Exactly. I just didn't know if you were coming
Ich gehe am Freitagmorgen hin. too. I'm going on Friday morning.)

Marilena: Super, ich auch. Dann ziehe ich mich elegant an — (Great, me too. Then I'll dress elegantly — you
man muss sich ja anpassen. have to adapt, after all.)

Kevin: Letztes Jahr hatte ich etwas Elegantes von einer  (Last year | wore something elegant from a small
kleinen Modefirma aus Stuttgart an. Das war sehr fashion company from Stuttgart. It was very

bequem comfortable.)

Marilena: Am Nachmittag habe ich einen Anprobetermin bei (In the afternoon | have a fitting appointment
einer Berliner Marke. with a Berlin brand.)

Kevin: Gute Idee. Lass dich zu Trends und Marken (Good idea. Get advice about trends and
beraten. brands.)

Marilena: Planst du auch einen Artikel oder nur Fotos fir ~ (Are you also planning an article or just photos
Kunden? for customers?)
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Kevin: Beides. Ich habe mir schon Notizen gemacht und  (Both. I've already taken notes and planned
Fotos geplant. photos.)

Marilena: Perfekt, dann treffen wir uns bestimmt dort! (Perfect, then we'll definitely meet there!)

1. Wann geht Kevin zu den Dusseldorfer Fashion Days? (When is Kevin going to the Diisseldorf Fashion Days?)
a. Am Montagnachmittag. b. Heute Nachmittag in die Umkleide.
c. Nachste Woche am Samstagabend. d. Am Freitagmorgen.

2. Was macht Marilena am Nachmittag? (What is Marilena doing in the afternoon?)

a. Sie kauft eine altmodische Jacke in Stuttgart.  b. Sie zieht sich sportlich an und macht nur

Fotos.
c. Sie berat Kevin in der Umkleide zu bunten d. Sie hat einen Anprobetermin bei einer Berliner
Trends. Marke.

1-d 2-d
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